FILTRO PRESSA PER FILTRAZIONE FECCIA: 400x400, 500x500, 630x630

FILTER PRESS FOR YEAST FILTRATION: 400x400, 500x500, 630x630 mm
FILTRO PRENSA PARA LEVADURAS DEL VINO: 400x400, 500x500, 630x630 mm

I filtro-pressa & largamente considerato il piu efficiente sistema nella separazione
solido-liquido data la facilita d’uso e gestione. La macchina & composta da un pacco
filtrante di piastre in polipropilene tenute in pressione da 2 testate di acciaio inox
Aisi 304, delle quali una e mobile e guidata da una centralina oleodinamica manuale
o elettrica.

The filter press is widely considered the most efficient system in the solid-liquid
separation due to the easy use and maintenance. The machine is made of a filter
pack of polypropylene plates kept under pressure by two heads of stainless steel
AISI 304, one of which is mobile and driven by a hydraulic power unit (manual or
electric).

Die Filterpresse wird allgemein als das effizienteste System in der Fest-Fliissig-
Trennung durch die einfache Bedienung und Wartung. Die Maschine besteht aus
einem Filter Packung von Polypropylen-Platten unter Druck zwischen zwei Kopfe
aus Edelstahl AISI 304, von denen eines mobilen und angetrieben von einem
Hydraulikaggregat (manuell oder elektrisch) gehalten hat.
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- |deale per la filtrazione in enologia, depurazione
acque ed anche per la filtrazione di bio-diesel.

- Suitable for filtration in oenology, water clarifica-
tion and bio-diesel. :

- Geeignet fiir die Filtration in der Onologie,
Wasser Klarung und Bio-Diesel.

La filtropressa & una tecnologia “pulita” e
moderna che garantisce diversi vantaggi:

1. il filtrato secco richiede spese di trasporto
e smaltimento pit contenute rispetto al
liquido e pud essere ricliclato nei settori agrli-
colo ed edile

2. le aziende che adottano impianti di filtro-
pressa hanno la possibilita di recuperare
I'acqua utilizzata durante i processi produttivi.

The filter is a "clean" and modern technology,
which provides several advantages:

1. Dry the filtrate requires transportation and
disposal costs smaller than the liquid can be
recycled in the fields and construction agrlicolo
2. Companies that adopt filter systems have the
ability to recover the water used during the pro-
duction processes

Der Filter ist eine "saubere" und moderne Technologie,
die mehrere Vorteile bietet:

1. Trockene das Filtrat erfordert Transport-und Entsor-
gungskosten kleiner als die Fllissigkeit in den Bereichen
Bau und agrlicolo kénnen recycelt werden

2. Unternehmen, die Filter-Systeme einfiihren wollen,
haben die Méglichkeit, das verwendete Wasser wieder
in den Produktionsprozess




HF

FILTRO PRESSA PER FILTRAZIONE FECCIA: 400x400, 500x500, 630x630 mm

FILTER PRESS FOR YEAST FILTRATION: 400x400, 500x500, 630x630 mm
FILTRO PRENSA PARA LEVADURAS DEL VINO: 400x400, 500x500, 630x630 mm

NOLOGIA dal 18

Dosatore di farina fossile completo di agi-
tatore elettrico, pompa dosatrice a
membrana regolabile, specola retroillumi-
nata.

Automatic batching device for kieselguhr,
complete with electric stirrer, batching
pump with adjustable diaphragm and
retro-illuminated sight-gauge.

Automatische Dosieranlage fiir Kieselghur,
herstellt mit Elektrorithrarm, Dosier-
pumpe mit einstellbarer Membrane und
mit retro-beleuchteten Schauspur.

Doseur Automatique de farine fossile
complete de agitateur electrique, pompe
gicleuse a membrane reglable, indicateur
de visuelle retro-illumine.

Le piastre (opzionali) montano tele filtranti
apposite che permettono il passaggio dei liquidi e
trattengono le particelle solide, sono concave ed
hanno una camera che deve essere riempita dai
fanghi, cosi quando tutte le suddette camere
saranno state riempite si aprira il pacco filtrante e si
scaricheranno i panelli disidratati

The plates (optional) mount cloths appropriate to

allow the passage of liquids and retain the solid [ n. max PIasTRE | PIMENSIONE PIASTRA | SUPERFICE FILTRANTE
particles, are concave and have a room to be filled N. MAX PLATES | PRATE D{:‘"j“’o“s F"‘TRATIOHT,SURFACE
by the mud, so when all these rooms have been [¥7%} 20 400x400 4,8 | 2400x700x1400
filled will open the filter pack and downloading the 30 [ 400x400 Il 7.2 | 3000x700x1400 | 255
dehydrated cake. 40 ' 400x400 '_ 9,6 | 3600x700x1400 | 280
20 530x530 7.6 2900x950x1550 | 360
Die Platten (optional) montieren Tiicher ange- 30 ' 530x530 ' 11,4 | 3450x950x1550 | 390
bracht, um den Durchgang von Flissigkeiten 40 _‘ 530x530 '_ 15,2 | 2900x950x1550 | 430
ermoéglichen und behalten die festen Partikel, sind 20 ' 630x630 ' 12,4 | 3200x1100x1750 | 540
konkav und haben ein Zimmer durch den Schlamm 30 [ 630x630 il 18,6 | 3700x1100x1750 | 580
gefiillt werden, so dass, wenn alle diese Raume 40 : 630x630 : 24,8 | 4300x1100x1750 | 620
gefiillt wurden die Filter-Pack zu 6ffnen und den 50 [ 630x630 | 31 | 4850x1100x1750 @ 660
Download der dehydrierten Kuchen. 60 630x630 37,2 | 5400x1100x1750 | 690
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